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Venujem rodicom
za to, ze ma vzdy lubili a podporovali.
Nijakd kniha o vychove ich nemohla
pripravit na moje vystrednosti. Prepacte,
ze som dosekal stolik v obyvacke
nindZovskymi me¢mi. Ano, bol som to ja.







»Knihy su jedine¢ne prenosna mégia.”

Stephen King






ProLOG

DRUHY SYN

1845, Kodani, Ddnsko

ans Christian Andersen sedel v dtulnej pracovni vo svo-
jom dome a usilovne pisal.

»Vysoko na strome, vysSom nez vietky veze v celej kraji-
ne, sa vo svojom hniezde prebudil osamely vtdcik,“ preéital nahlas
prvu vetu svojej najnovsej rozpravky. Tichy $krabot jeho pera sti-
chol a rozprévkar sa poskrabal na hlave.

~Moment, pre¢o ten vticik vlastne spal?“ polozil si otdzku.
,Preco sa nezobudil uz na dsvite spolu s ostatnymi vtdkmi? Ak
vstane neskor, bude vyzerat lenivy, nevychovany. A ja chcem, aby
si ho ¢itatelia oblubili.



Hans pokrkval pergamenovy papier a hodil ho na dlizku,
kde sa uz valala hromadka z predchddzajicich pokusov. Vytia-
hol si aj nové brko, dufal, Ze dlhsie a tmavsie pero mu poméze
ozivit ndpady.

»Vysoko na strome, vysSom nez vsetky veze v celej krajine, si maly
vtdcik vil hniezdo. .. “ Opit sa zastavil. ,Nie, ak si vije hniezdo, di-
tatelia sa zamyslia, ¢i sa chystd zniest vajicka, a potom si povedia,
ze je to pribeh o slobodnej matke. Cirkev ma obvini, Ze uz zase
trisim nardzky na nemravnost.”

Pokrkval papier a hodil ho k ostatnym.

»Vysoko na strome, vyiSom nez vietky veze v celom krdlovstve,
hladal vtdéik v zemi Cervy...“Hans si zakryl odi a zastonal. ,,Ale
kdeze! Co mi to ziflo na um? Takto sa pribeh za¢at ned4. Ak
vyhldsim, Ze strom prevysuje vSetky veze, nejaky somadr si po-
mysli, Ze porovndvam obycajny strom s Bohom, a narobi mi
problémy.*

Autor vzdychol a $maril aj tento zadiatok na dldzku. Spisova-
telia v devitndstom storoéi to nemali lahké.

Stojacie hodiny pri jeho pisacom stole odbili Siestu. Hans sa
po dlhom ¢ase zdvihol zo stolicky. ,,Mal by som sa prejst,” usadil.

Vzal si z vesiaka pri dverdch kabdt aj cylinder a vysiel z domu.
Ked kracal po ulici, chodci ho bezne spoznévali. Stadilo im za-
zriet jeho vyrazny nos a vycivenu postavu a vedeli, Ze je medzi
nimi sldvny rozpriavkar. Hans zdvorilo zdravil klobikom vset-
kych zvedavcov, no n4hlil sa pre¢, aby ho neoslovili.

Napokon prisiel na promenddu Langelinie a posadil sa na svo-
ju obltbent lavicku. V poslednych licoch slnka sa pred nim ja-
gali vody prielivu Qresund. Zhlboka sa nadychol slaného mor-
ského vzduchu a po prvy raz za cely deri sa uvolnil.

Toto miesto mal Hans najradsej, tu sa vedel zbavit stresu. Ked
sa mu v hlave nahromadilo privela myslienok a nedokdzal sa
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sustredit alebo ked' sa, préve naopak, v jeho predstavivosti nena-
chddzal ani jediny ndpad, stacila kritka prechddzka po promena-
de a bolo mu lepsie. Ak mal $tastie, na stisi aj na mori nasiel inspi-
riciu. A obéas, ked mal naozajvelké $tastie, si indpirdcia nasla jeho.

,Zdravim, pidn Andersen,“ ozval sa za nim tichy hlas.

Obzrel sa a potesilo ho, Ze znovu vidi starého priatela. Vlastne
priatelku. Mala na sebe dlhé belasé saty, ktoré sa jagali ako no¢nd
obloha. Bola velmi mil4 a srde¢nd, no v celom Dénsku ju poznal
jedine Hans.

,Drahd Kmotricka vila! Tak rdd vés vidim,” vyhldsil Hans
s ismevom od ucha k uchu.

Kmotric¢ka vila sa posadila k nemu. ,Aj ja vis, aj ja vds. Nebo-
li ste doma, tak som si povedala, zZe vis ndjdem tu. No ¢o, tazko
sa vim dnes vecer pise?*

,Zial, mite pravdu,“ vzdychol Hans. ,St dni, ked cezo miia
prudia slov4 ako velrieka Nil, inokedy som vsak vyprahnuty sta
Sahara. Obédvam sa, Ze ste ma zastihli uprostred obdobia sucha,
ale som si isty, Ze aj na mna znovu zapr$i.”

,O tom nepochybujem,” prikyvla Kmotri¢ka vila. ,Vlastne
som vdm prisla zablahozelat. Prive sme sa dopoculi, zZe vase roz-
pravky vydaju aj v inych krajinich. My vily z toho mdme obrov-
skd radost. Ste Sikovny, $irite pribehy o nasom svete do celého
[udského sveta. Dakujeme vam.*

,10 ja madm byt za ¢o vda¢ny,“ usmial sa Hans. ,Ked ste ma
e$te ako mlddenca nasli v tej otrasnej skole v Elsinore, mal som
sto chuti navidy prestat s pisanim. Pribehy, ktoré ste mi zverili
a dovolili $irit pod vlastnym menom, inspirovali nielen deti, pre
ktoré boli urcené, ale najmi mna. Nebyt vis vil, nikdy by som sa
znovu neodvézil pisat.

,Pripisujete ndm privelké zdsluhy, mavla rukou. ,\Vy ste pres-
ne vedeli, ako tie pribehy prispdsobit svojej dobe — pridali ste do
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nich ndbozenské a etické motivy. Nebyt toho, [udia by ich mozno
neprijali. Skaredé kdcatko, Snehovi krdlovnd, Mald morskd panna
a dalsie pribehy by boli upadli do zabudnutia. To vy ste im daro-
vali nesmrtelnost.”

,Ked uz o tom hovorime, ako sa dari rozpravkovému svetu?“
spytal sa Hans.

,Velmi dobre,“ odvetila Kmotricka vila. ,Preziva svoj zlaty
vek. Moja drahd Popoluska sa vydala za princa Dalibora zo Sta-
to¢ného kréalovstva. Sipkové Ruzenka sa koneéne prebudila z tej
hroznej kliatby. Snehulienka vystriedala na tréne svoju zli maco-
chu a vlddne Severnému krilovstvu. Od vyhynutia drakov sme
nemali tolko dévodov na oslavy.”

»Ale moja drahd, na to isté som sa vas opytal pred takmer de-
siatimi rokmi a vasa odpoved bola dplne rovnaka,” krutil hlavou
Hans. , Este ako dieta som pocuaval tie isté rozpravky. Ten vas svet
sa asi vobec nemeni.”

,Kiezby!“ rozosmiala sa. ,Tento v4$ svet sa postiva dopredu
ovela rychlejsie nez nds, no som si istd, Ze jedného dna si zladia
tempo. Neviem ako a preco, ale uréite sa to stane.”

Vychutnévali si pokoj na promendde. Postarsi par sa precha-
dzal popri vode. Maly psik nahdnial ¢ajky, ktoré boli dvakrét také
velké ako on. Na nedalekej like si otec so synmi pustal Sarkana,
matka hojdala v ndru¢i novorodend dcérku. Chlapci sa smiali,
ked vietor vynasal $arkana ¢oraz vyssie.

»Hans?“ ozvala sa po chvili Kmotricka vila. ,Pamitate si, ¢o
vdm v detstve robilo radost?“

Dlho sa nemusel rozpamitévat. ,,Bol som $tastny na miestach,
ako je tdto promendda,” vyhldsil.

,Preco?

,Je to miesto neobmedzenych moznosti,“ vysvetlil. ,Hocikedy
sa mdze objavit hocikto alebo hocico. Cez liku méze prejst
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sprievod, oblohou méze preletiet kfdel vtdkov, ¢o sa vracaji z tep-
lych krajin, alebo pripldva lod a na nej panovnik nejakej vzdiale-
nej rise. Predpokladdm, Ze kazdé dieta sa najviac tesi vtedy, ked
mu nie¢o podnecuje predstavivost.”

»Zaujimavé,” povedala Kmotricka vila.

Hans jej v ociach ¢ital, Ze ju Cosi tazi. A ak mohol sudit podla
toho, na ¢o sa opytala, tipoval, Ze to sdvisi s detstvom.

»Odpustte,” nadychol sa, ,ale poznime sa uz ddvno a je mi
skoro trdpne sa na to pytat... mite deti?*

»>Mdm,* usmiala sa. ,M4dm dvoch synov. Obaja akoby z oka
vypadli méjmu nebohému manzelovi. John je starsi, je to veselé
dieta so zmyslom pre dobrodruzstvo. Stale si hlad4 novych pria-
telov a skdima nové miesta. Vsetci ho maju radi.

Kmotri¢ka vila nahle stichla.

»A ¢o vas druhy syn?“ nedal pokoj Hans.

Akoby sa zatiahlo nebo, na tviri Kmotricky vily odrazu nebo-
lo ani stopy po radosti. Usmev jej pohasol, sklopila oéi. ,Vol4 sa
Lloyd. Od Johna je o par rokov mladsi a... celkom iny.*

»~Aha, prisved¢il Hans. Ocividne to pre 1u bola bolav4 téma.

»Prepacte,” riekla a zhlboka vzdychla. ,Som z neho sklamand
a nedokdzem to uz tajit. Cely Zivot sa usilujem ddvat [udom kltice
k ich $tastiu, ale aj keby som sa pretrhla, $tastie vlastného syna
odomknut nedokdzem.”

»Ak to sprévne chipem, preziva tazké obdobie?” Hans nechcel
vyzvedat, ale este nikdy nevidel Kmotri¢ku vilu takt bezmocnd.

LAno. Ale nemyslim, Ze je to len prechodné obdobie, odvetila.

Ked to uz nahryzla, bolo pre ru tazké prestat, nastastie Hans
mal chut pocivat ju. Polozil jej ruku na plece a ona sa mu zdéverila.

»Je to asi hrozné, 7Ze tak hovorim o vlastnom synovi, ale ked
mi zomrel manzel, v Lloydovi sa tusim nieco zlomilo,* prizna-
la Kmotricka vila. ,,Akoby spolu s otcom stratil schopnost tesit
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sa. Naposledy sa usmial hddam ako bédbitko. M4 rdd samo-
tu, nezndsa spolo¢nost. Mdlokedy rozprava, a ak otvori usta,
necakajte od neho viac nez slovo. Odlisnejsi od Johna uz ani
nemdze byt. Pripadd mi nestastny a bojim sa, ze taky zostane
navzdy.”

Po lici sa jej skotulala slza. Kmotri¢ka vila si vytiahla z vrecka
na $atdch vreckovku a osusila si odi.

,Ur¢ite mé rdd aspon nieco,” tisil ju Hans. ,M4 nejaké ko-
nicky?“

Kmotricka vila sa musela zamysliet. ,Rdd éita,“ prikyvla.
,Vlastne ita stdle, najmi literattru z tohto vasho sveta. To jediné
ho zrejme zaujima, ale nie som si istd, ¢i sa z toho aj 7es7.

Hans uvazoval. Odjakziva vedel deti zabédvat, ale ich ndprava
nebola jeho silnou strinkou. Predstavil si sdim seba na Lloydovom
mieste a pétral po nieCom, ¢o by ho rozveselilo.

»Moznoze fitat nestali,” vyhldsil a tvir mu opict rozjasnil tismev.
»Ak ho zaujimaji knihy, azda by toho koni¢ka mohol rozirit.“

»Ako to myslite?*

,Ked som bol e$te zaéinajici spisovatel,“ vysvetloval Hans,
,dansky krdl mi venoval peniaze, aby som mohol cestovat po
Eurépe. Precestoval som Skandin4viu, potom Taliansko a Svaj-
¢iarsko, bol som v Anglicku a vritil som sa sem. Slovami neviem
opisat, aké to bolo tchvatné, ked som na vlastné o¢i videl vset-
ky miesta, o ktorych som dovtedy iba ¢ital. Z4zraky, ktoré som
tam uzrel, by naozaj nevystihol nijaky opis. Zostal mi z toho
v srdci dsmev.”

Kmotricka vila si nebola istd, ¢i ho chépe. ,,John ma tento svet
rad, ale Lloyd ani nevyjde z izby, ked ho sem voldm.*

Hans zdvihol ukazovik. ,,Dobre, tak ho pozvite do sveta, kto-
ry by ho oslovil. Co keby ste ho zaviedli do pribehu z niektorej
knihy, ktort si oblubil? To, o ¢om ¢ita, ho mozno zaujima len tak
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napoly, ale keby videl miesta, ktoré sa tam opisujd, urcite by sa
znovu usmieval.

Kmotricka vila sa zadivala na more, akoby jej vlny priniesli
rieSenie ddvnej zdhady. ,,Ale ¢o ak nie som schopna az takych ¢a-
rov?“ spytala sa takmer v tranze. ,Viem putovat medzi svetmi,
ktoré existuju, ale dokdzem ich stvorit? Ako by som mohla ozivit
pisané slova?“

Hans sa poobzeral okolo seba, aby to, ¢o sa jej chystal povedat,
nikto nezaéul. ,Mo%no nemusite ni¢ tvorit zaéal. ,Co ak je kaz-
dy pribeh, ktory kedy ludia vyrozpravali, osobitnou rifou? Co ak
iba ¢aka, kym ju objavia? Moznoze $tastie nie je to jediné, k cComu
treba ndjst klac.”

T4 myslienka bola takd vébiva a vzrusujdca, ze Kmotricka vila
sa jej sily az zlakla. Co keby dokdzala prejst do hocijakého pribe-
hu tak jednoducho, ako vstupuje do rozpravkového sveta a do
Iného sveta — sveta ludi? Keby tak mala moc vyrobit z hocijakej
knihy portal?

»Zvelerieva sa,“ povedal Hans, lebo obloha nad nimi skuto¢ne
tmavla. ,Nechcete si so mnou vypit ¢aj? Tento rozhovor mi pri-
pomina pribeh, ktory teraz piSem. Vold sa Rozprdvka o matke.. .

Pozrel vedla seba, no Kmotricka vila tam uZ nebola. Zmizla.
Hans sa nad jej ndhlym odchodom ticho zasmial. Asi jej nasadil
chrobdka do hlavy, ked uz nevydrzala ani chvilu a musela ten na-

)

pad vyskusat.

Nasledovali tyzdne, ked mala Kmotricka vila tolko price ako
uz ddvno nie. Zamkla sa vo svojich komnatdch v palaci vil a ne-
odpocinula si od rdna do vecera. Akoby vytvérala novy recept,
hladala ingrediencie, ktoré by mohla starostlivo skombinovat
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a pomocou nich uskuto¢nit Hansov nédpad. Listovala v knihdch
kuziel, knih4ch elixirov a knih4ch zaklinadiel. Studovala &iernu
magiu, bielu migiu aj dejiny mégie.

Pomaly ddvala dohromady vysledok, jeden prvok za druhym,
akoby zosivala prikryvku. O svojom postupe si viedla dennik
a ¢asto don nazerala, aby neurobila dvakrit td istd chybu. Ked
napokon objavila tie spravne zlozky, zmiesala ich a nechala vy-
slednt zmes dva tyzdne odpoéivat v mesa¢nom svite. Magicky
vytvor bol na svete. Naliala ho do malej modrej fTasticky.

Tak ako pri kazdom experimente, aj tento musela na nie¢om —
alebo niekom — overit. Vytiahla z kniznice Frankensteina od Mary
Shelleyovej a polozila knihu na dlazku. Otvorila ju na prvej strane,
opatrne tam nakvapkala tri kvapky elixiru, pomaly jednu za druhou.

Len ¢o sa stranky dotkla aj tretia kvapka, kniha sa rozziarila
ako obrovsky reflektor. Vystrelil z nej pas jasnobieleho svetla,
a kedZe komnata nemala strop, svietil rovno do noci. Videli ho
siroko-daleko okolo paldca.

Kmotricka vila sa nemohla dockat, kedy zisti, ¢i elixir fungu-
je, a tak zabudla na opatrnost. Chytila do ruky ¢arovnt palicku
a vkrocila rovno do svetla. Uz nestéla vo svojich komnatéch v pa-
laci vil, bola vo svete slov.

Vsade, kam sa len pozrela, viril okolo nej pisany text, poska-
koval, vznasal sa. Kmotric¢ka vila spozndvala odseky z knihy.
S izasom sa divala, ako sa vint a rozkondruju do priestoru. Riad-
ky vytvérali siluety veci, ktoré opisovali, nadobddali $truktiru
a ¢oskoro okolo nej stvorili svet.

Stala v tmavom lese plnom zjezenych ihli¢nanov. Kniha a svet-
lo, ktoré z nej vychadzalo, bolo to jediné, ¢o s iou do tohto zvldst-
neho lesa doputovalo. Naklonila sa za svetlo a uvidela na druhej
strane svoju komnatu — ten Lic bol portdl! Len difala, Ze ju odnie-
sol tam, kam chcela.
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Oblohu preziaril blesk a ona sa mykla. Na nedalekom kopci
rozozndvala siluetu mohutnej gotickej stavby s niekolkymi veza-
mi. Srdce sa jej pri tom pohlade rozbichalo.

»Bodaj ta!* zhikla. ,Tam je zdmok doktora Frankensteina!
Elixir uc¢inkuje! Vstipila som do knihy!“

Viac necakala, vritila sa pomocou li¢a do vlastnych komnit.
Knihu, stéle presvetlent, zatvorila nohou a svetlo zmizlo. Zvizok
vyzeral odrazu celkom bezne.

Kmotric¢ka vila od nadsenia ledva dychala. Vzala flasticku
s elixirom a utekala po chodbe do Lloydovej izby. Bola si istd,
Ze spriva o tomto vyndleze ho nadchne. Veselo mu zaklopala
na dvere.

,Lloyd? Srdie¢ko? zavolala, len ¢o vosla do synovej izby.

V tej miestnosti vlidla takd tma, akd nikde inde v palaci vil
nebola. Necudo, paléc bol otvoreny, ale Lloyd si izbu chrénil roz-
ve$anymi plachtami a dekami, aby mal pocit sikromia, takze to
tam vyzeralo ako v stane.

Syn Kmotricky vily mal na policke pohdre s malymi hlodavca-
mi, plazmi a hmyzom. Tie tvory sa viak zifalo pokdsali uniknae
a vyzerali skor ako vizni nez domdci milécikovia. Jeho matka
zdvihla jednu fTasu a smutne zistila, Ze v nej zahynul no¢ny mo-
tyl — ten isty, ktorému jej syn pred troma dniami sluboval slobodu.

Lloyd sedel na posteli a ¢ital pri svetle sviecky Muza v Zeleznej
maske. Bol ttly, tenky, mal v$ak okrthlu tvaricku a husté tmavé
vlasy. Nezdvihol pohlad od riadkov, hoci matka sa uz posadila
k nohdm postele.

,Pripravila som ti nie¢o mimoriadne, mildcik,“ povedala
Kmotricka vila. ,Dost som sa na tom narobila a myslim, Ze ta
to potesi.”

Lloyd dalej ¢ital, mamu si vobec nev$imal. Vytiahla mu knihu
z rdk a prindtila ho, aby jej venoval pozornost.
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,Co keby som ti povedala, Ze sa mozes dostat do svojich ob-
[ubenych pribehov?“ podpichla ho a ukdzala mu flasticku.
,Namiesala som velmi silny elixir. Staéi par kvapiek a z hoci-
ktorej tvojej knihy sa stane portdl. No nie je to tzasné?! Nechcel
by si vidiet vSetky svoje oblibené miesta a postavy na vlastné
oci?®

Lloyd potichu spracdval td informdciu. Kmotricka vila mu
na kratu¢ku chvilu zazrela v oc¢iach zdujem. Srdce sa jej zatrepo-
talo, lebo dufala, Ze mu na tvari svitne tsmev. Ale napokon iba
vzdychol. ,,Cestovanie je strasne inavné, mama,” vyhlasil a vzal
si spit knihu. ,Radsej tu zostanem a budem si ¢itat.”

Nédeje, ktoré si robila, dopadli strmhlav na zem. Ak ho uz ani
toto nenadchne, tak asi nic.

»Ako chces,” vzdychla a vstala. ,,Ale keby si si to rozmyslel, daj
mi, prosim ta, vediet.

Kmotricka vila vedela, Ze takd smutnd nezaspi, nuz sa tdlala
po paldcovych chodbdch, az prisla k Sieni snov. Otvorila dvere
a vosla do nekone¢ného priestoru, kde sa vznasali tisicky gul.
Kazd4 predstavovala niedi sen. Kmotricka dufala, zZe aspori nieko-
mu sen splni, kym sa odoberie do postele.

Odrazu jej zisla na um fascinujica myslienka. Uz velmi dlho
iba héda, ¢o by jej synovi urobilo radost. No ¢o ak sa jeho sen
vznésa tu, v Sieni snov? Keby don nazrela, mozno by Lloydovi
dokdzala poméct.

Kmotricka vila zdvihla ¢arovnu palicku, rychlo nou zakruzi-
la. V3etky gule v Sieni snov znehybneli. Len jedna velkd v dialke
sa postivala dalej, priletela a pristéla jej v dlaniach. Zadivala sa do
nej, nedockavo zistovala, o ¢om sniva jej syn.

Vntri bola hmla, akoby sa tam ktdolila para alebo dym. Len
¢o sa opar rozplynul, Kmotricka vila ticho vykrikla. Vsade, kam
sa pozrela, videla skazu. Zdmky a paldce sa rozpadévali, dediny
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horeli. Zem bola pokrytd mftvymi telami vSetkych moznych
tvorov. Bolo to ako koniec sveta.

Uprostred toho chaosu na hromade trosiek stal trén a na fiom
sedel Lloyd. Na hlave mal velka zlatd korunu. Tvér sa mu krivila
do chladného dsmevu, ked pozoroval hrozu okolo seba. V dialke
zazrela Kmotricka vila eSte nieCo a na celom tele pocitila zi-
momriavky. Bol to Cerstvo vykopany hrob a na ndhrobku bolo
vyryté jej meno.

Kmotricke vile prislo zle. Uz bolo jasné, ze synovi ni¢im ne-
urobi radost — jeho najvicsi sen bol jej najvi¢sou no¢nou morou.
Frankenstein nebol jediny, kto na svet priviedol netvora...
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PRVA KAPITOLA

CAROVNY NAPOQ]

byvatelia Trpasli¢ieho lesa vedeli, Ze ak im je Zivot mily,

dnes vecer musia zdaleka obist Potok mftveho. Pri kaz-

dom splne o polnoci sa tam schddzali ¢arodejnice z le-

sov a susednych kralovstiev. Nikoho iného tam nechceli, a ak ich
nejaky zvedavec vyrusil, spravili z neho odstrasujici priklad.

Sdm Potok mftveho bol zahaleny tajomstvom, bolo to teda

idedlne miesto na stretnutia ¢arodejnic. Jeho prid obcas bez va-

rovania a vysvetlenia zmenil smer, zacal tiect do kopca. Vidy ked

sa to stalo, na jeho hladine sa vznésali rakvy z nezndmeho miesta.

Nikdy sa neprislo na to, ¢ie mftvoly st v rakvich a kto alebo

¢o ich takto po vode posiela. Popravde, na kladenie otdzok nebol
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Cas. Ked sa zjavili mftvoly, ¢arodejnice si ich rozobrali ako supy
a vsetko, ¢o potrebovali, si odniesli domov v pohdroch, aby mali
z4soby na svoje odvary a elixiry.

Polnoéné stretnutia sa odohravali v Carovnom ndpoji, starom
hostinci postavenom len z kondrov a pazderia, ktory sa nachddzal
uprostred potoka ako obrovsky bobri brloh. Z komina na hostin-
ci stipal dym, $iril ostry zdpach a signalizoval ¢arodejniciam, Ze
stretnutie sa o chvilu za¢ne.

Na stretnutiach sa vidSinou ni¢ vyznamné nedialo a mavali
nizku dcast. V Casoch krizy, ktord zachviétila krilovstvd, sa viak
ocakdvalo ovela viac ¢arodejnic.

Niektoré doputovali k potoku peso alebo na muliciach. Iné
prileteli za dymovym signalom z hostinca na metlich. Zopar sa
ich priplavilo na ¢lnoch a narychlo zbtichanych pltiach. Dalsie
dokonca pripldvali samy v podobe vodnych hadov.

O polnoci uz hostinec praskal vo $vikoch. Okolo obrovského
kotla v jeho strede sedela asi stovka ¢arodejnic a tie, ¢o prisli ne-
skor, postavali vzadu.

Vie sa, ze ¢ierna magia poznadi kazdého, kto sa riou zaoberd.
Na kazdej z pritomnych Zien sa to prejavovalo inak. Niektoré ¢a-
rodejnice mali bradavice, obrovské nosy, zahnivajice casti tela
alebo im o¢i doslova vypadavali z jamiek. Dalgie uz ani nepripo-
minali [udi: mali kopytd a rohy, chvosty a perie, niektoré dokon-
ca rypéky ¢i zobaky.

Ku kotlu podisla nizka zavalitd ¢arodejnica so skamenenou po-
kozkou. Vhodila dori za hrst skaliek a tekutina sa zaligotala, oziari-
la miestnost hrozivym zelenym svetlom. Stretnutie sa zacalo.

SVitajte, sestry,“ prehovorila kamennd c¢arodejnica hrubym
hlasom. ,,Som Chrlicka, kamennd vlddkyna Trpaslicieho lesa.
Predpokladdm, Ze vSetky sme sem dnes prisli prebrat td istd
tému, tak nestricajme cas.”
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Carodejnice sa obzerali po hostinci a prikyvovali. Bola to pes-
trd spolo¢nost, ale zjednotila ich nesmierna hréza.

Slova sa ujala Jasterica, ¢arodejnica so Supinatou zelenou po-
kozkou a dlhym rozoklanym jazykom.

,Prisssli sssme sssa porozpravat o nezvessstnych detoch,” za-
sycala. ,Ako prva vyhlasssujem, Ze ¢arodejnica, ktord ich undss-
$a, sss tym musssi ihned pressstat, lebo nasss privedie do z4-
huby!“

Tieto slova vic¢sinu dlastnicok poburili. Uhliarka, ¢arodejni-
ca z popola a sadzi, tak silno udrela do stolicky, ze jej odpadla
Cast piste.

»Ako sa nds opovazujes obviriovat?!“ zrikla na Jastericu. Z st
jej spolu so slovami vyletovali Zeravé uhliky. Ked sa takto rozzu-
rila, cez praskliny na pokozke jej presvitala ziara lavy. ,Len ¢o na-
stane nejaka kriza, nds obviriuju ako prvé! Aspori z vlastnych ra-
dov by som ocakdavala lepsi pristup!“

Arboréta, Carodejnica, ktord mala vlasy z kondrikov a celé
telo pokryté stromovou korou, sa Jasterice zastala.

,Dvanist deti z Rozného kralovstva a dvanist deti zo Sta-
to¢ného kralovstva zmizlo bez stopy,“ povedala. ,Len caro-
dejnica by mala tolko odvahy a Sikovnosti, aby spichala taky-
to zlo¢in, a pravdepodobne je dnes medzi nami — v tomto
hostinci!

Tarantula, velkd ¢arodejnica s tesakmi, Styrmi chlpatymi ru-
kami a $tyrmi chlpatymi nohami, zliezla zo stropu po pavucine,
ktort vypustala z brucha. , Ak ste si vy dve také isté, ze deti unies-
la ¢arodejnica, mozno to bola jedna z vas!“ zavréala a ukdzala na-
raz véetkymi $tyrmi rukami.

Prepukol hurhaj — kazd4 ¢arodejnica odusu vyjadrovala svoj
nazor. Chrli¢ka hodila do kotla dalsiu hrst skaliek a vSetky pri-
tomné umlcal oslepujuci zeleny zéblesk.
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»1icho!“ zahlaholila Chrlicka. ,Je jedno, ktord ¢arodejnica za
to moze — kralovstvd ten zlocin hodia na krk kaZduckej z nds, ked
nds pochytaja! Pocula som zvesti, Ze v dedindch sa chystd hon na
¢arodejnice. Musime sa pripravit!®

Predstupila ¢arodejnica v sarldtovom richu. ,,Smiem predlozit
navrh?“ spytala sa pokojne. Zlozila si z hlavy kapucnu a zopdr ¢a-
rodejnic zhiklo. Bola to dplne normélne vyzerajiica Zena v stred-
nom veku — a este aj pekna.

~Hagetta!“ zvolala Chrlicka a zag4nila na nu. ,,Po tolkom case
si nds konecne poctila svojou pritomnostou.”

,Ona sssem nepatri!“ zasycala Jasterica.

»Je hanbou vsetkych skurocnych ¢arodejnic,” odplula si Uh-
liarka.

Kritika Hagetty bola to jediné, na ¢om sa vsetky zhodli, ale
Hagetta vopred vedela, Ze v hostinci vyvold rozruch.

,Len preto, Ze sa venujem bielej magii, eSte nie som o nic
slabsia ¢arodejnica ako vy,“ povedala Hagetta. ,A ubezpecujem
vds, Ze za stenami tohto hostinca sa nikto nebude pytat, akd
mdgiu pestujem, ak zmiznd dalSie deti. Lesy budd precesdvat
nahnevané davy, kym nds nendjdu vsetky do jednej. Pochytaji
nds a upélia na hranici. TakZe na rozdiel od vés ostatnych som
teraz prisla navrhnit riesenie, ktoré by hon na darodejnice
mohlo zastavit.“

Carodejnice Somrali a trisili naddvky. Chrlicka hodila do
kotla dalsiu hrst skaliek, aby ich utisila.

»Nikto z nds nechce hon na ¢arodejnice, takze ak si Hagetta
mysli, Ze nds pred nim zachrdni, nech hovori,“ vyhlésila. ,Ale
rychlo — minuli sa mi skalky.”

Hagetta sa rozhliadla po hostinci, aby pozrela do o&f ¢o naj-
vicsiemu poctu Carodejnic. Vedela, Ze to bude ndro¢né publi-
kum, ale nemienila odist, kym ich nepresved¢i.
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»Navrhujem, aby sme sa prestali obvinovat a sdstredili sa na
hladanie skuto¢nej vinnicky,” zacala. ,,Svet nds vzidy obviroval za
chyby jednotlivych ¢arodejnic. Ziadna z vés by dnes veder nepri-
sla, keby bola skuto¢ne vinna, takze musime spolupracovat a odo-
vzdat spravodlivosti td, ktord za to naozaj méze. Dokdzeme svoju
nevinu, ak sa rozhodneme poméct krélovstvim vyriesit zdhadu
nezvestnych deti.

»,Nemoézeme im vydat jednu z nés! Toto je sesterstvo!“ zvolala
Uhliarka.

,Nebude to sssesssterssstvo, ak v§$setky zomrieme,” namietla
Jasterica.

»Ludia predsa nechcti pomoc od ¢arodejnic! namietla Ar-
boréta.

Vzadu sa rozplakala ¢arodejnica s velkym bruchom a nosom
ako mrkva a celé osadenstvo hostinca sa k nej obrétilo.

»Prepacte,” ospravedlnila sa dojatd ¢arodejnica. ,,Len sa stotoz-
fiyjem s tym, ¢o hovori Hagetta. Nie som svitica, ale cely Zivot
ma z niecoho obviruju, hoci som nevinng.”

Hlasno sa vysmrkala do plasta vedla stojacej Zeny.

,NEVINNA CARODEJNICA NEEXISTUJE!“ zadunel hl-
boky hlas, ktory nikto neocakéval.

Odrazu sa rozleteli dvere hostinca a vSetky ¢arodejnice sa mykli.
Dnu vpochodoval muz s vrecom na hlave, ako keby mu to tu celé
patrilo. Za nim isiel tucet vojakov v ¢erveno-bielych uniformach.

Vsetky ¢arodejnice vyskocili na rovné nohy, takdto drzost ich
rozzurila.

,Prepacte, Ze vyrusujem, ddmy — ak vis smiem takto nazvat,”
povedal muz v maske a sebaisto za zasmial. ,Po¢tivam vis cely ve-
Cer a uz nemodzem mléat.

»Ako sa opovazuje$ rusit nds!“ zvolala Chrlicka. ,Odtialto sa
eSte nijaky votrelec nedostal Zivy..."
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Muz v maske zdvihol ruku, aby ju umlcal. ,,Skér nez nés pre-
menfte na mysi, aby sa mali na ¢om hostit vasi priatelia, dovolte
mi predstavit sa. Volaji ma Muz v maske — a iste chdpete preco.
Tito vojaci st pozostatok Velkej armady, ktord pred piatimi me-
siacmi takmer dobyla svet. Mozno ste o nds poculi.

Carodejnice sa sice priamo nezapojili do ned4vnej vojny, ale
velmi dobre vedeli o pekle, ktoré rozputala Velk4 armédda.

»Tohto ¢loveka nemézete brat vdzne!“ zvolala Hagetta. Vede-
la, Ze musi zasiahnut, skor nez ¢arodejnice premédze zvedavost.
»Chystd sa vim narozprdvat nezmysly o tom, ako viedol armadu
a vychoval draka. Lenze nakoniec ho vyhnala stard vila.

Muz v maske na nu zaginil. ,Takze aspon ty si o mne pocu-
la,“ zatiahol. Premeral si Hagettu od hlavy po pity — nieCo mu na
nej bolo velmi zndme. Bol presvedceny, ze ich cesty sa kedysi
ddvno skrizili, ale nechcel stricat ¢as lovenim v pamiiti. Prisiel do
hostinca s jasnym zdmerom a vedel, Ze ¢arodejnice mu neposkyt-
ny vela Casu.

»Nepriiel som na vis urobit dojem, prisiel som vés varovat
a pontknut vim spoluprdcu,” vyhlasil.

»Nepotrebujeme spolupracovat s takymi ako ty,“ odvrkla
Chrlicka.

Muz v maske sa nedal zahriaknut a pokracoval: ,Mite privo
byt znepokojené. Vsetci sa nazddvaju, ze miznutie deti majd na
svedom{ ¢arodejnice, a dediny, ktoré prisli o najmladsiu genera-
ciu, to nebert na fahkd véhu. Niekolko mesiacov sa skryvam,
a predsa som pocul o pripravovanej pomste. Nechystaju len taky
bezny hon na ¢arodejnice — chct vés dplne vyhladis*

T4 spréva ich omrécila. O ¢o ide? Pokusa sa ich Muz v maske
rozzurit alebo je situdcia este horsia, ako sa nazddvali?“

,Preto musime néjst td, ktord to ma na svedomi,“ ozvala sa
Hagetta.
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Muz v maske pokritil hlavou. ,,Zial, neméZete tomu zabrénit.
Aj keby ste dokdzali, Ze vSetky carodejnice si nevinné, masaker
nezastavite. Ludia nechcd len spravodlivost za nezvestné deti,
chet spravodlivost za vietky zlodiny, ktorych ste sa vo¢i nim do-
pustili. Nezvestné deti vyuziji ako zdmienku a pomstia sa vim za
celé storocia!“

Carodejnice stichli. Vztahy medzi ¢arodejnicami a fudmi ni-
kdy neboli jednoduché a miznutie deti mozno ludské kralovstvd
rozzurilo tak, Ze uz niet cesty spit.

,1o ty vyvolavas vojny, v§ade kam chodis,” namietla Hagetta,
ktord sa zifalo snazila znizi¢ vyznam jeho slov. ,,Nemdzeme tohto
¢loveka pocivat! Bude spokojny, az ked zhori cely svet!®

Muz v maske sa usmial. ,,Chystaju sa titoky a bitky, ale prilis
si fandite, ked' si myslite, Ze vypukne vojna. Nemdte $ancu. Ked
na vis zattocia — st vo velkej prevahe! V43 druh onedlho vyhynie
ako draky.

Carodejnici, krord sa predtym rozplakala, znovu vytryskli
slzy. Zohla sa a vyvracala sa na dldzku. ,,Pardon,” hlesla. ,Je toho
na mna privela.”

Plukovnik Rembert, ktory stdl medzi vojakmi Velkej armady,
zdvihol obocie. Na tej ¢arodejnici sa mu ¢osi nepozdavalo.

,Podla mna je za tymi tnosmi Aliancia $tastnej budicnosti!®
vyhlasil Muz v maske. ,Vily sa odjakziva tdzili zbavit ¢arodejnic,
preto chet vyprovokovat ich masové vyhladenie! Neprekvapilo
by ma, keby deti undsala t4 nova Kmotricka vila!*

~Kmotricka vila by nikdy neuniesla dva tucty deti, ozvala sa
jedna hlava dvojhlavej vily vzadu.

Potkanica, nendpadnd carodejnica s hustymi strapatymi
vlasmi a obrovskymi prednymi zubami, vyliezla na stoli¢ku,
aby ju bolo vidiet. ,Ak za tym aj nie st vily, urcite nase vyhla-
denie podporia!“ zvolala.
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,Chcu Zit vo svete bez ¢arodejnic!“ pridala sa Arboréta.

,Chct midgiu len pre ssseba!® zasycala Jasterica.

Carodejnice sa dali lahko presvedit, Ze tinos detf je sprisa-
hanie proti nim, a ¢oskoro sa cely hostinec ozyval nendvistou
k vilam. Muz v maske dostal ¢arodejnice presne tam, kde ich
chcel mat.

,Je nacase, aby sa ¢arodejnice branili!“ vyhldsil.

Carodejnice sihlasne zahucali, len Chrli¢ka pokratila hlavou,
vystupovala ako hlas rozumu.

,10 by bola samovrazda,” namietla. ,Préve si povedal, Ze su
v prevahe, najmi ak sa do toho zapoja vily.“

Muz v maske si posichal ruky. ,,Nebudu v prevahe, ked si ndj-
dete tych spravnych priatelov,“ povedal posmesne. ,,S mojou po-
mocou mézete vytvorit dalsin armidu!®

Carodejnice sa rozosmiali. T4 predstava posobila komicky.

Hagetta sa rychlo ujala slova. ,Armadu? Akd armadu? Jednu
si uz mal a t4 prehrala. Pre¢o by sme ti mali verit, Ze zvlidnes
viest dal$iu?®

Muz v maske na nu zagdnil. Ocividne ho zasiahla na citlivom
mieste.

,JA SOM NEPREHRAL!® zvolal. ,Cely Zivot planujem, ako
porazit vily! Zatial sa mi podaril kazdy krok! Velkd armada, drak
a utok na paldc vil ich nemali zni¢it — len oslabit! Ked si mysleli,
ze je po boji, vkradol som sa do paldca a ziskal som ¢arovny od-
var, o ktory mi od zaciatku i8lo! Teraz, ked ho mdm, méze sa za-
¢at skuto¢nd vojna!®

Cez vrece na hlave Muza v maske prenikli kvapky potu. Par-
krét sa zhlboka nadychol, aby sa upokojil.

»Ale skor nez sa pustim do dalsej fazy svojho plénu, potrebu-
jem vasu pomoc,* pokracoval. ,V palici vil bolo este nieco, ¢o
som chcel ukradnit — uréitd zbierka, ale nebohd Kmotricka vila
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sa jej zrejme zbavila. Musite mi poméct zistit, kam ju dala. Ked
ju ndjdem a skombinujem s odvarom, dokdZem vytvorit novi
armddu.”

Chrli¢ka si skrizila ruky na hrudi. ,Lenze akd armddu?® spy-
tala sa. ,,Ak na pordzku vil nestacila Velkd armdda a drak, tak akd
to m4 byt armada?“

»~Armdda, aku si ani neviete predstavit!“ vyhldsil muz v maske
s teatrdlnym gestom. ,Armdda, pri ktorej bude Velk4 armédda
vyzerat ako banda deti! Snival som o nej odmalic¢ka a s vasou
pomocou ju sem privediem. Mdzeme jej velit spolu a tento svet
bude n4s!*

Carodejnice nevedeli, ¢i Muz v maske zosalel, alebo na jeho
slovich nieco je.

Dojatd ¢arodejnica sa po jeho prejave zase neovlddla. ,,Prepac-
te. Je to krésne, ked sa niekto dokdze tak nadchndt, hlesla a po
tvéri jej tiekli slzy.

Plukovnik Rembert na nu podozrievavo hladel. Nos pripomi-
najici mrkvu jej odplavili slzy — bola to maska!

,Pane, myslim, Ze tu nie st len ¢arodejnice!” zvolal Rembert
na Muza v maske. Rychlo vytiahol pistol a namieril ju na podiv-
nu pladicu ¢arodejnicu.

T4 vak odrazu vysko¢ila do vzduchu, spravila kotrmelec sme-
rom k Rembertovi a vytiahla z pld$ta dlhy me¢. V letku Rember-
tovi odsekla koniec pistole a pristdla pred nim.

Potom zastonala a chytila sa za brucho. ,,Kotrmelce st v teho-
tenstve ovela ndro¢nejsie,” vzdychla.

Muz v maske vytriestal o¢i na ¢arodejnicu, ktord vobec nebo-
la ¢arodejnicou.

~ZLATOVLASKA!* zvrieskol.

»Zlatovldska, ¢o robi$ v hostinci?“ spytala sa Hagetta.

»Ahoj, Hagetta,” pozdravila ju Zlatovléska. ,,Sledovala som
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ta sem. Vedeli sme, Ze MuZ v maske neodold audiencii u ¢&a-
rodejnic.”

,Kto vy?“ spytala sa Hagetta.

Muz v maske strelil Rembertovi facku. ,Vy idiot! Zaviedli ste
nds do pasce!“ zvolal. ,,Chytte ju!

Vojaci Velkej armddy sa so zdvihnutymi zbraniami rozbehli
k Zlatovlaske.

,Teraz!“ zvolala.

Styri postavy vzadu zhodili masky. Jack, Cervend ¢iapocka,
Kvak a tretie prasiatko boli cely ¢as medzi ¢arodejnicami.

Dvojhlavé ¢arodejnica skocila na Muza v maske a rozdelila
sa na dvoch ludi — Alex a Connera Baileyovcov. Obklu¢ili ho.
Alex nanho mierila kristadlovou palickou a Conner zdvihol
mec.

»Nie si tu jediny maskovany, kamos,“ uskrnul sa Conner.

Alex mlcala. Tak zvierala pali¢ku, az sa bila, Ze sa jej zlomi
v ruke. Po mesiacoch usilovného patrania ho ma konec¢ne pred
sebou. Strhne mu masku a odhali svetu jeho totoznost.

,Je koniec,” povedala Alex. ,, A tentoraz nikto neutecie!“

Mavla pali¢kou na vSetky oknd a dvere a zjavili sa na nich ko-
vové mreze. Dvojcatd, ich priatelia, ¢arodejnice, vojaci a Muz
v maske zostali uviznen{ v hostinci.

»To je Kmotricka vila!“ zavyla Potkanica a v hostinci sa strhol
chaos. Carodejnice pobiehali sem a tam, ako keby horelo. Uniko-
vé vychody boli zablokované, a tak to bolo ¢im dalej horsie. Dvoj-
¢atd mali ¢o robit, aby medzi pobehujicimi zdesenymi Zenami
nestratili z oéf Muza v maske.

Bolo toho na nich vela a Alex sa rozbuchalo srdce. Muz
v maske jej nemdze znovu unikndt — uz ho ma tak blizko!

,DOST!“ zvolala. O& jej ziarili a vlasy sa jej vzndsali nad hla-
vou. Ani nezdvihla palicku a zo zeme vyrazili popinavé rastliny,
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ovinuli sa okolo kazdej ¢arodejnice a vojaka Velkej armady a strh-
li ich na dlazku.

Conner sa nervézne poobzeral. ,,Alex, spamitaj sa!“ zasep-
kal. ,Musi$ sa sastredit, aby si dokdzala ovlddat svoje schop-
nosti!“

Alex pokrutila hlavou a prebrala sa z omdmenia, do ktorého
ju uvrhli emdcie. Vlasy jej klesli a o¢i prestali Ziarit. V posled-
nych mesiacoch iba s ndmahou ovlddala svoje schopnosti, ale
teraz jej bolo tprimne jedno, ¢i popinavé rastliny privolala ve-
dome alebo podvedome — zdlezalo jej len na tom, aby zajala
Muza v maske.

»91 mocné dievca, ale ¢arodejnice sa nahnevaju, ak sa k nim
budes takto spravat,“ povedal Muz v maske a o¢ami hladal uni-
kovi cestu.

,Ja to risknem, odvrkla Alex.

,Dobre — 4j ja!*

Muz v maske skocil ku kotlu a prevrhol ho. Tekutina sa rozlia-
la po dlézke a zhasla, v hostinci sa rozhostila ¢ierna tma. Alex za-
madvala pali¢kou, na stene sa zjavili fakle a osvetlili miestnost — no
Muz v maske zmizol.

,Alex! Aha!“ Conner ukézal na kozub. ,Lezie kominom! Chce
ujst na strechu!®

Alex zazrela, ako v kozube zmizli jeho chodidl4. Skocila tam
a Splhala sa za nim.

Carodejnice sa mykali v popinavych rastlinich. Jasterica, Ta-
rantula, Potkanica a Uhliarka sa vyslobodili a vrhli sa na Conne-
ra a ostatnych.

,»Toto vo vlastnom hostinci nestrpime!“ skrikla Potkanica. Vy-
strela ruku a zjavila sa jej v nej metla. Naskodila na 1iu, lietala
okolo Connera a popri tom ho $kriabala a plieskala.

»Au!“ zvolal Conner. ,Prestar, ty hnusné mysisko!“
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Schmatol ri¢ku metly a uz obaja lietali po hostinci, odrdzali
sa od stien a stropu ako pingpongova lopticka.

Jasterica vyliezla po stene a vrhla sa na Zlatovlasku. Budica
mamicka $vihla me¢om a odsekla ¢arodejnici lavd ruku. Zla-
tovldska pozrela na odseknutd koncatinu na dlazke a rozpla-
kala sa.

,Prepac! vzlykla, slzy jej vSak rychlo zmizli. ,,Pockat, vlastne
nie. To tie hormény!*

Es$te dobre, Ze sa spamiitala, lebo Jasterici okamzite narastla
nové ruka. Z ust sa jej vysunul jazyk a obmotal sa okolo Zlato-
vlasky ako klzky cerveny bi¢. Potiahol ju za nohy a zrazil ju na
zem.

Jack prebehol cez hostinec pom6ct manzelke, ale v ceste mu
stila Arboréta. Z kérovej pokozky jej vyliezali hify hmyzu, tro-
¢ili nanho, hryzli ho a bodali po celom tele. Spadol na dldzku,
prevaloval sa sem a tam a zhadzoval ich.

Tarantula sa zamerala na Kvaka. Nahdnala ho po hostinci
a vystrelovala naritho pavuciny.

»Neznd$am paviky! Nezndsam paviky!“ jacal Kvak a odska-
koval pred tiou. ,,Ze som sa ja dal na toto nahovorit! Musim pred-
sa vladnut kralovstvu!“

Cerven4 ¢iapocka nesla na pomoc priatelom, sadla si s tretim
prasiatkom a polozila medzi nich hruby fascikel.

~KedZe maju vsetci plné ruky préice, mohli by sme si zatial na-
pldnovat posledné detaily svadby,” veselo navrhla a zacala listovat
vo fascikli.

»Samozrejme, vase byvalé a budiice veli¢enstvo, odvetilo tre-
tie prasiatko.

»Mildcik! zvolal Kvak, ktory ledva uhybal pred pavucinovy-
mi strelami. , Teraz asi nie je najvhodnejsi ¢as na planovanie nasej
svadby!“
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»Svadba je uz o par dni, Karolko!* vyhlasila Cerven4 iapocka.
»Iak dlho sme dvoj¢atdim pomdhali vypédtrat Muza v maske, Ze
som nemala ¢as ni¢ napldnovat! Takze... 4no, musim vybrat lit-
ku na obrusy..."

Vytiahla tri vzorky, Ghladne ulozené vo fascikli.

,Co myslis, milac¢ik? Bude lepsia rubinovd, rumencové alebo
krvava?“ spytala sa a zdvihla vzorky.

K Cervenej ¢iapocke doletela zatiland pavucinové strela, vy-
razila jej vzorku z ruky a prilepila ju k stene.

,Dobry ndpad!“ povedala Cervend ¢iapocka. ,TakZe rubinov4!“

»Ako si zeldte, madam,” prisvedcilo tretie prasiatko a pozna-
¢ilo si to do zdpisnicka.

Conner uz neudrzal metlu. Pustil ju a s Potkanicou odlete-
li kazdy iny smerom. Potkanica vrazila do Jasterice, ktord sa
prave chcela vrhnut na Zlatovldsku, a obidve sa skotulali na
dlazku.

Conner pristal rovno na Uhliarke. Carodejnica zriikla a celé
telo jej zaziarilo od ldvy, ¢o sa v nej hromadila. Otvorila dsta
avyslahol z nich plamen ako z draka. Conner sko¢il za prevrhnu-
ty kotol a ledva sa vyhol tomu peklu.

,Hej, nepoméze mi niekto? Nejako tu prihdral® zavolal na
priatelov.

Hagetta si klakla a polozila dlar na dlazku. Zavrela o¢i a su-
stredila sa. Priamo od nej presiel pod Uhliarku akysi hukot.
Z dlézky vyslahol vodny gejzir, Smaril ju na opa¢nu stranu hos-
tinca. Hagetta hukot presmerovala, dal$i gejzir vytryskol pod Ar-
borétou a takisto ju $marilo na opa¢nu stranu.

Zlatovléska sa rozbehla k Jackovi a pomohla mu striast zo seba
hmyz. Odrazu sa od bolesti prehla.

»Zlatka, ¢o sa stalo?“ spytal sa Jack.

,To ma len kope malé,“ odvetila. ,Asi sa chce pridat do boja.
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Neviem, ¢i je to chlapec, alebo dievca, ale kopance rozdéva po-
riadne.”

»Ako jeho mama,“ usmial sa Jack.

Na opaénej strane hostinca Cervend ¢iapodka stricala trpezli-
vost s Kvakom.

,Co umiestnime do stredu stolov?“ spytala sa. ,Sviecky alebo
kvety?“

Kvak neodpovedal. Stile uskakoval pred Tarantulou. Doché-
dzal mu dych a spomaloval. Kazdy pavucinovy vystrel bol blizsie
nez ten predtym.

»Karolko, pre¢o mdm pocit, Ze som jedind, koho zaujima nasa
svadba?“ trucovala Ciapocka. ,Mohol by si mi aspoi odpovedat.

Obzrela sa cez plece a uvidela, Ze Kvak je pritisnuty k stene,
cely skruteny v Tarantulinej lepkavej pavucine. Pavidia ¢arodej-
nica sa k nemu priblizovala s vycerenymi tesékmi. Kvak nadobu-
dol bledozeleny odtier.

»Nebudem ti chutit!“ zvolal.

,Pekny pokus, ale Zaby médm najradsej! zavréala Tarantula.

Préve sa chystala zaborit tesiky do Kvaka, ked ju Cervend
¢iapolka tresla po hlave stoli¢kou. Carodejnica spadla na dl4zku
a ani sa nepohla.

,Vyborne, mildcik!“ zvolal Kvak.

Cerven4 Ciapocka si pritiahla blizie stolicku a sadla si. ,Ka-
rolko, ked' ta mdm koneéne na chvilu pre seba, myslim, Ze by
sme mohli prebrat zoznam hosti.*

Kvak vzdychol. Teraz sa uz nemohol vyhnuit plinovaniu
svadby.

Muz v maske medzitym vyliezol z komina na strechu. Prebe-
hol po okraji a zistoval, ako sa dostane dolu. Alex mu bola v pi-
tich, ale ked sa pretlicala cez otvor komina, zasekli sa jej ruky
a nedodiahla na palicku.
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Muz v maske sa spustil na $tyri a zacal opatrne zliezat na zem.

~JTERAZ NEU]DES!“ zvolala Alex. Znovu sa jej rozhoreli o¢i
a zaviali vlasy. Odrazu sa cely hostinec otriasol. Kyval sa sem
a tam, potom sa zdvihol z potoka a vzniesol sa do vzduchu ako
obrovsky balén.

»Alex! Diifam, Ze to robi$ ndrocky!” ozval sa Conner. Ked ne-
zaznela odpoved, zacal za nou liezt kominom.

Hostinec sa dvihal ¢oraz vyssie, vznésal sa ponad stromy Tr-
pasli¢ieho lesa do oblakov. Komin sa pri tom rozpadaval a Alex sa
vyslobodila. Muz v maske jej nesmie unikndt. Koneéne sa ho
bude méct spytat na to, ¢o ju celé mesiace trépi.

,Len mi povedz preco!“ vyzvala ho. ,Preco si ndm klamal?
Preco si predstieral, Ze si mftvy?“

,Zivot by bol nudny, keby sme poznali vietky odpovede, od-
sekol Muz v maske a dival sa na zem, ktord sa mu stracala z do-
hladu.

»Ako si to mohol spravit vlastnej rodine?* pokracovala Alex
zifalo. ,My sme ta mali radi!“

Muz v maske sa zasmial. ,Naudis sa to na vlastnej $kode, tak
ako aj ja. Nijakd /dska neexistuje. Pribuzni st cudzinci, ¢o maja
len spolo¢nd krv. Tvrdia, Ze ta bezpodmieneéne miluj, ale napo-
kon ta najviac zradia. Toto som sa nau¢il od svojej matky a teraz
sa to ty u¢i$ odo mra.”

Alex pokrdtila hlavou. ,,Si chory,” povedala. ,Neviem, ¢o sa
ti stalo, ale my s Connerom ti pomédzeme!“ Vystrela otvorend
dlan, ale Muz v maske na riu len zaginil.

Conner vyliezol cez rozbity komin a opatrne zastal vedla
sestry.

»Alex, vezie$ nds na Mesiac?“ spytal sa.

Uz sa vznasali tisice metrov vo vzduchu, vysoko nad oblakmi.
Alex si ani nevsimla, ako daleko sa dostali, a bolo jej to fuk.
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,Priznaj si, Ze nemds $ancu,” povedala Alex Muzovi v maske.
»Dolu sa d4 dostat len jednym sposobom a ty pdjdes s nami!“

Muz v maske siahol do vrecka a vytiahol knizocku so zlatou
obdlkou a modru flasticku so zdzratnym odvarom. Alex ju oka-
mzite spoznala — ukradol ju z palédca vil.

»Mylis sa,“ zasepkal. ,Mdm na vyber.

Muz v maske sa skotdlal zo strechy a strmhlav padal na zem.
Dvojcatd skrikli a rozbehli sa na kraj strechy. Muz v maske padal
cez oblaky a zmizol im z dohladu.

,To vazne?” zvolal Conner. ,,On sa zabil!“

Alex pokrutila hlavou. ,,Nie! Takto sa to nemalo skon¢it! Mali
sme mu pomdct!®

Virili v nej tisice pocitov ako emocionélne tornddo. Tak ju to
zaskocilo, Ze sa nedokdzala na ni¢ sdstredit. Vlasy jej klesli a oc¢i
jej prestali Ziarit.

Hostinec odrazu letel dolu. Dvojcatd aj vSetci vnutri zacali ja-
¢at. Conner jednou rukou chytil rozbity komin a druhou rukou
sestru, aby nespadli.

Pocas letu odpadédvali Casti hostinca. Odletel kusisko strechy
a dvoj¢atd uvideli vnutri svojich kamaratov, ako sa drzia, ¢oho sa d4.

»Rada by som sa vydavala celd!” jacala Cerven4 Ciapocka.

,Alex! Urob nie¢o!“ zvolal Conner.

Alex sa nedarilo pocas pddu chytit palicku. Ked to kone¢ne
dokdzala, zdvihla ju nad hlavu a zapraskala riou ako bi¢om tesne
predtym, nez dopadli na zem. Hostinec vyletel dohora ako pri
skokoch na gumovom lane a potom dopadol do Potoka mftve-
ho — a rozprskol sa na hfbu konérov.

»Ste vetci nazive?“ spytal sa Conner a Alex z nich oprasovala
tlomky.

Ich priatelia, vojaci aj vSetky ¢arodejnice stonali — lezali pod
troskami hostinca. Zlatovldska sa posadila a vracala.
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,10 z tehotenstva alebo z paddu?* spytal sa Jack.

,Netusim,* odvetila Zlatovlaska.

Chrli¢ka zarucala, este stédle bojovala s popinavymi rastlina-
mi. ,,Znicili ste ndm hostinec!® skrikla. ,Za to zaplatite!“

,Poslite ndm dclet, odsekol Conner a pomohol sestre a kama-
rdtom vstat.

,Co sa stalo s Muzom v maske?“ spytal sa Kvak.

Conner spytavo pozrel na Alex, t4 to v§ak nedokdzala vyslo-
vit. Jej priatelia sa na dlhé mesiace vzdali vlastného sikromia
a pomdhali jej hladat Muza v maske, no napokon sa vritia do-
mov s prazdnymi rukami. Ten pocit viny bol neznesitelny a Alex
sa videlo, Ze jej Zivot lezi v troskdch rovnako ako hostinec.

,Je pre¢,“ ozndmil Conner ostatnym. ,,Doslova.

O hodinu za nimi do zni¢eného hostinca prisiel sir Lampton
s oddielom vojakov zo Stato¢ného krélovstva. Predtym tdborili
v lese pre pripad, ze by ich dvojéatd potrebovali. Obklu¢ili zo-
stévajucich vojakov Velkej armady aj Carodejnice a vSetkych
sputali.

Alex si sadla na balvan pri potoku a spamitévala sa z udalosti
tejto noci. Conner presiel k nej a polozil jej ruku na plece.

»Nieco sme predsa len dosiahli. Aspon vieme, Ze za miznutim
deti nie je ani jedna z tychto ¢arodejnic,“ poznamenal.

Alex by to nepriznala, ale nezvestné deti ju teraz trépili najmene;.

»Netusila som, Ze radsej zomrie, nez by sa ndm mal pozriet do
oci,“ fiiukla. ,Nenechala by som hostinec vzlietnut, keby som
bola tusila, ze skodi.“

,Takze hostinec si nechala vzlietnut zdmerne alebo sa to len
tak stalo?“ spytal sa Conner. ,Lebo v poslednom ¢ase sa len tak
stdva vela veci.

Alex prevritila o¢i a odisla od neho, ale Conner sa vybral za

v

nou.
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,Odkedy si videla tvdir Muza v maske, nevies ovlidat svoje
schopnosti, povedal. ,Mala by si si na to ddvat pozor..."

,Preco ho stile vola§ Muz v maske?“ zvolala Alex. ,Je to n4ds
otec, Conner! Dobre viem, ¢o som videla! Pre¢o mi never{§?“

»Nepomdhal by som ti ho pit mesiacov hladat, keby som ne-
veril, Ze si nie¢o videla,” odvetil. ,Ale neuverim, Ze je to nd$ otec,
kym jeho tvar nezazriem na vlastné o¢i.”

Alex vzdychla. ,Je mftvy, takze nikto z nds sa nim uz nemu-
s zaoberat. Len lutujem, Ze som sa k nemu nedostala skor, aby
som mu mohla poméct — zmenit ho znovu na ¢loveka, ktorého
sme poznali.”

Conner prikyvol. ,Teraz sa ststred na to, aby si pomohla sama
sebe.”

Nebol zdaleka taky rozruseny ako jeho sestra, v skuto¢nosti
totiz neveril, Ze Muz v maske je ich otec. Hoci mu to Alex opako-
vala, bol presvedéeny, ze ich ocko by nikdy nespdsobil rozpravko-
vému svetu to, ¢o Muz v maske. Nikdy sa v§ak neodhodlal pri-
znat sa s tym svojmu dvojcatu.

,Co méme spravit s vojakmi z Velkej armady a s ¢arodejnica-
mi?“ zavolal na dvojcatd sir Lampton.

,Vojakov odvedte do Pinocchiovej viznice!“ prikdzala Alex.
»Ale ¢arodejnice pustite na slobodu — chcem, aby im bolo jasné,
Ze proti nim ni¢ nemdme.”

»Rozkaz, Kmotri¢ka vila,” prikyvol sir Lampton.

Z lesa vybehol vojak v uniforme Stato¢ného krélovstva.

»Pane, prehladali sme les, ale po Muzovi v maske sme ne-
nasli ani stopy,“ ozndmil sirovi Lamptonovi. ,,P4trali sme v ob-
lasti, kam uréite dopadol, no nenasli sme jeho telo ani nijaké

stopy.”
Alex a Conner na seba $okovane pozreli.

,Coze?“ zhikla Alex. ,,On zije?*
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»Ako by mohol prezit ten pdd?“ spytal sa Conner.

Alex sa poobzerala a spocinula pohladom na plukovnikovi
Rembertovi. Rozbehla sa k nemu. O¢i sa jej rozziarili a vlasy jej
vstali dupkom. Znovu ju ovlddol hnev.

LAlex? Co to robi$?“ zvolal Conner a rozbehol sa za tiou.

Skor nez ju stihol zastavit, stromy okolo potoka ozili. Vset-
kych okrem Alex pevne zovreli kondrmi. Conner, jeho kamarati,
¢arodejnice a vojaci Velkej armady aj Statoéného krélovstva boli
viziiami Alexinho podvedomia.

Strom, ktory zvieral plukovnika Remberta, sa oddelil od zeme
a drzal ho vo vzduchu pred nou.

»Ako prezil ten pdd? Vy to urcite viete!“ oborila sa nanho.

,Ubezpecujem vés, mademoiselle, ze neviem,“ habkal.

Strom ho zovrel pevnejsie — ale nebol jediny. Vietky ostatné
stromy stisli svojich zajatcov.

~ALEX! UPOKOJ SA! NAS TO BOLI!“ zaprosil Conner.

Jeho sestra vSak bola ako v tranze — este nikdy ju nevidel taku
nahnevand. Momentalne pre riu neexistovalo ni¢ iné len plukov-
nik Rembert a odpovede, ktoré od neho potrebovala.

»Na ¢o sa pouziva ¢arovny odvar, ktory ukradol z paléca vil?“
spytala sa Alex. ,, A ¢o eSte potrebuje, aby postavil armddu, o kto-
rej hovoril?“

»Neprezradil ndm to!“ odvetil Rembert. ,Vsetko drzal v taj-
nosti!“

Kondre sa obmotali Rembertovi okolo hrdla a skrtili ho.

»Ale urcite viete, kam md namierené!“ vyhlasila Alex. ,Po-
vedzte mi to!“

Rembert sa dusil a nevlddal hovorit. ,Ja... neviem...“ Roz-
kaslal sa. ,,Prisahdm!“

LALEX, PRESTAN!“ zvolal Conner.

Alex sa spamitala — stromy sa zase stali oby¢ajnymi stromami
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a pustili svojich zajatcov na zem. Alex sa zacudovane obzerala, ¢o
sposobila — mala pocit, akoby z nej bol tplne iny ¢lovek.

Aj jej brat a priatelia na fiu vytriestali o¢i. Nikto — vritane jej
samej — netusil, Ze takéto nieco dokdze.

,Prepacte! ospravedlnovala sa Alex so slzami v ociach. ,Ne-
viem, ¢o ma to posadlo!“

Zakryla si tvér rukami a rozbehla sa do lesa. Brat sa ani nepo-
kusal ist za riou; bolo mu jasné, Ze chce byt sama.

,Obdvam sa, Ze nase pdtranie po Muzovi v maske sa este ne-
skon¢ilo,” prerusil napité mlcanie Kvak.

Conner prikyvol, ale bolo mu jasné, Ze nikto z nich sa neboji
patrania po Muzovi v maske — boja sa jeho sestry.
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DRUHA KAPITOLA

SUHLASITE S POPLATKOM?

mmerich Himmelsbach stél pri kuchynskom dreze a umy-
Eval z navfSenych tanierov flaky od dusenej hovidziny. Bol

to presne sto$tyridsiaty Siesty vecer, ¢o umyval riad (nieZe-
by to sim poéital), a ak to matka pri vysloveni trestu myslela vdz-
ne, Emmerich mal pred sebou este zhruba dvetisic vecerov.

Pani Himmelsbachova bola presvedc¢end, ze Emmerich pred
piatimi mesiacmi utiekol z domu s nejakymi americkymi mla-
distvymi krimindlnikmi a uzil si s nimi par dni detinskej zdba-
vy. Po ndvrate schytal vy¢itky, predndsky, prisiel o vSetky vyho-
dy a bol odsideny umyvat riad, az kym nebude dost stary, aby
sa odstahoval z domu. Emmerich si v§ak pomyslel, Ze je to
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nizka cena za to, o povazoval za svoje Zivotné dobrodruzstvo.
A skuto¢nym trestom bola nutnost udrzat pravdu o svojej expe-
dicii v tplnej tajnosti.

Emmerich stravil kazdu¢ky moment kazdého dria myslienka-
mi na dzasnych ludi, s ktorymi sa zozndmil, a na neuveritelné
miesta, ktoré v rozprévkovom svete videl. Zufalo si prial, aby sa
o svojich dobrodruzstviach mohol s niekym porozpravat, ale jedi-
ny Clovek, s ktorym by sa do spolo¢ného spominania mohol bez
obév pustit, zil na druhom konci zemegule.

Polovicu riadu mal umytd, ked v kuchyni zazvonil telefén.
Emmerich spodiatku nedvihal, lebo ¢akal, Ze zdvihne jeho mama
vo vedlajsej izbe. Po siedmom zazvonenf si vSak utrel ruky a chy-
til slichadlo.

,Hal6?“ ohlasil sa.

~Emmerich Himmelsbach? spytal sa Zensky hlas s americ-
kym prizvukom.

oJa?“ odvetil Emmerich svojou rodnou neméinou. Nechdpal,
odkial vie t4 nezndma jeho meno.

»Lelefonuje vam sle¢na Bree Campbellové zo Spojenych $td-
tov," ozndmila mu spojovatelka, ,na v4s$ Géet. Sahlasite s po-
platkom?

Emmerich dplne nepochopil, ¢o mu hovori, ale ak sa s nim
Bree chce spojit, tak by asi nemal byt proti. ,,No, zrejme 4no,” od-
povedal.

Zacul stuknutie a potom vystresovany, néstoj¢ivy a velmi zné-
my hlas.

~Emmerich? Si tam?“ zaSepkala Bree.

,Bree! Ja... prive som na teba myslel!* zvolal. Bol celkom ho-
tovy z toho, Ze s fiou hovori, takmer zabudol po anglicky.

»Aj ja som na teba dost myslela,“ odvetila, stéle Septom.

,Preco $epkds? Stalo sa ti nie¢o?”
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,Ni¢, ale nemé6zem dlho hovorit,“ povedala Bree. , Tu je skoro
rano. Skryvam sa v skole, v skolnikovom kumbdli. Bolo to jediné
miesto, kde som nasla trochu stikromia. Kde si ty? Si v bezpeci?®

Emmerich sa poobzeral po kuchyni a pokr¢il plecami. ,,Tak
nejako.”

»Dobre,” vydychla si Bree. ,Velmi sa s tebou potrebujem po-
rozpravat! Nasi mi dali zaracha az do vysokej skoly za to, Ze som
na skolskom vylete opustila skupinu. A mimochodom, vdaka,
ze zaplati§ za tento hovor. Inak by si ho nasi v8§imli na telefén-
nom ucte.”

»Aj ja mdm doma problémy,“ priznal Emmerich. ,Odkedy
som sa vratil, musim kazdy veder umyf riad. Co si vyfasovala ty?>

Bree vzdychla. ,Riad, vysdvanie, pricu v zdhrade a vsetko
mozné, ¢o im zide na um,* vysvetlila. ,Ale po¢dvaj ma, musim
s tebou hovorit o nie¢om inom. Casto myslim na ten nés vylet do
rozpravkového sveta...”

»,Ja uz ani na ni¢ iné nemyslim!“ zvolal Emmerich. ,,Neprejde
ani den, aby som si neprial vritit sa tam.”

,Presne, prisved(ila Bree. ,Rozprévkovy svet mi strasne chy-
ba a zacala som pldnovat cestu do Neuschwansteinu. Chcem to-
tiz znovu prejst cez portdl.”

,Keby sa to tak dalo,” vzdychol Emmerich. ,Lenze to by mu-
sel niekto s magickou krvou zahrat na Panovej flaute. Nemdme
ani takého ¢loveka, ani Panovu flautu.“

,Presne,“ zopakovala Bree. ,,Preto premyslam aj o inych sposo-
boch, ako by sa dal portal aktivovat. Stile uvazujem o tom, ako
fungoval, ¢o vSetko sme sa o nom dozvedeli — a viem, Ze ¢itam
privela detektivok, ale myslim, Ze v tom, ¢o ndm povedali, som
objavila obrovskii medzeru!“

Emmerich bol zmiteny. , Ty si nasla medzeru, ktorou sa da
preliezt do rozpravkového sveta?®
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,Kdeze, to nie je skuto¢nd medzera — len medzera vo vysvet-
leni, ktoré sme dostali,“ vyhlasila Bree. ,Casto myslim na por-
tal, ktorym sme presli do rozprévkového sveta a... nieCo mi tam
nesed{.”

,Co?“ zvolal Emmerich.

,Velkd armdda bola v portdli uvizneni vyse dvesto rokov,”
vysvetlovala Bree. , Takze tu je moja otdzka — ak tam Velk4 ar-
mdda trcala tak dlho, ako to, Ze sme sa my cez portdl dostali
tak rychlo? Nemali sme v fiom uviaznut ako generdl Marquis
a jeho muzi?“

Emmerich zazmdril jedno oko a zmurastil ¢éelo, zamyslel sa.
,Lenze Conner aj Matka hus cez portél prechddzali a nikdy tam
neuviazli.“

,Ved to!“ Bree zabudla aj $epkat. ,Cim sa Matka hus a Conner
liSia od Velkej armady?“

e © tipoval Emmerich, ,,neboli Francizi?®

»Nie, odvetila Bree. ,,Bez tazkosti presli cez portdl, lebo maju
v krvi mégiu! 70 znamend, Ze aj my dvaja mdame asi v krvi mdgin!
Iné vysvetlenie neexistuje!“

Klesla mu sinka. Nechdpal, ako by mohlo byt ¢osi také moz-
né, ale celym srdcom tomu tdzil uverit.

»~Ako by sa ndm do krvi dostala mdgia?“ nechdpal. ,Nie sme
rodina s nikym z rozpravkového sveta.”

.V tomto bode sa td moja tedria trochu zamotdva,” priznala
Bree. , Ak si dobre pamitdm, Matka hus darovala trochu svojej
krvi Wilhelmovi Grimmovi, aby mohol zahrat na Panovej flaute
a uviznit Velkd arméddu v portéli...“

»Nemal by som si to zapisovat? prerusil ju Emmerich.

Bree pokracovala, kym hladal pero a papier. , Iy aj ja mame
nemecky pévod. Je celkom mozné, Ze sme potomkami Wilhelma
Grimma!*“

43



Emmerich zalapal po dychu. ,, Mein Gort!“hlesol a ruzové lica
mu zbledli. ,To by znamenalo, ze sme vzdialen{ pribuzni!*

Bree sa usmievala od ucha k uchu — dlho ¢akala, kym sa s tym-
to objavom zveri nickomu inému. ,,A mézeme ten portil do roz-
prévkového sveta otvorit aj sami!“

Emmerich zapol drvi¢ odpadu, aby to, ¢o povie, nepocula
jeho mama. ,Ale ako to dokdzeme?“

»~Musime si pozriet rodokmene,* povedala. ,Mne to pojde
tazko, lebo ma nepustia pomaly ani na WC a nemézem rodicom
prezradit, preCo ma tak ndhle zaujimaju predkovia. Ale musime
to skasit.”

Na jej strane ¢osi zazvonilo.

L,UZ musim ist,“ ozndmila. ,Meskdm na hodinu. Zistim si
este nieco o svojej rodine a zavoldm ti. Skus aj ty preklepnut td
svoju.”

Jasné! Viel Gliick! To po nemecky znamend vela $tastia.”

,Viem,“ zasmiala sa. ,Aj ja tebe prajem vie/ Gliick.

Bree zlozila a vydychla si. Mala pocit, akoby jej po rozhovore
s Emmerichom spadla zo srdca tona skdl, no namiesto tazoby na-
stdpila vlna adrenalinu. Bree s Emmerichom boli na pokraji naj-
vicsieho objavu svojho mladého Zivota.

Vstala z vedra, na ktorom doteraz sedela, a vy$la z malického
skolnikovho kumbélu. Len ¢o otvorila dvere, vrhli sa na nu Styri
dievéatd, ktoré boli nanestastie jej spoluziackami.

,Poctvaj, nie je ¢udné telefonovat z kumbalu?“ Mindy karha-
vo nadvihla obocie.

Mindy, Cindy, Lindy a Wendy — $tyri ¢lenky citatelského klu-
bu zvaného aj Knihomolky — stdli na chodbe a c¢akali, kedy sa
Bree vynori. Pokusila sa im uniknut, ale zastali jej cestu.

»,Mdrnost, uz mesiace sa mi ve$iate na pity,” prevratila oci.
,Fakt s tym musite prestat, behd mi z vds mrdz po chrbte!®
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»S kym si sa to rozprévala, Bree? nedala pokoj Cindy. KedZze
nosila na zuboch kovovy strojéek, hlas jej vidy trochu rezonoval.

,1o nie je vasa vec,” odsekla Bree. Opit sa pokusila vyslobodit.

A to teda je!“ dupla si Lindy, ty¢ila sa nad Bree ako stlp po-
uli¢ného osvetlenia. ,Riaditelka Petersovd nés totiz poverila do-
zorom na chodbdch — vietko, ¢o sa udeje pred dverami tried a po-
¢as vyudovania, je nasa vec.”

Wendy, ktord podla vietkého este nikdy nevydala ani hldska,
so zaloZenymi rukami prikyvovala.

Bree zazmdrila o¢i, aby ich nemusela prevrétit. ,,Ja naozaj ne-
chdpem, ako si e$te ndjdete ¢as na dozor popri ¢itatelskom klube
a Spehovani.”

,Nie, citatelsky klub uz nevedieme,“ informovala ju Mindy.
Pohodila svojimi typickymi vrko¢mi tak hrdo, akoby ich ddvno
poverili ovela ddlezitejsimi tlohami.

»leraz mdme pauzu od knih a energiu venujeme inej zalube,”
dodala Cindy. ,,Zalozili sme si novy klub.*

»Klub sprisahankyn!“ stastne zasepotala Lindy. ,N4$ maly ko-
nic¢ek, sledovanie podozrivych aktivit, sa stal oficidlne mimoskol-
skou ¢innostou!*

Bree zhlboka a utrdpene vzdychla. Bolo jej jedno, ako sa nazy-
vaju, pre nu zostand naveky Knihomolky.

,P0 sty raz vim hovorim, Ze Alex a Conner sa prestahovali
a chodia do $koly vo Vermonte,* vyhldsila. ,Neuniesli ich mimo-
zemstania ani Bigfoot, neprehltla ich ludozrav rastlina ani ni¢
podobné, ¢o asi splietate.”

Mindy pozrela na kamarétky. ,Ludozrava rastlina? Hm... to
ndm este nezi$lo na um...*

,Ja sa vim pokudsam vysvetlit len to, Ze ti dvaja sd v absolut-
nom poriadku a vy $tyri by ste mali zacat normélne 7it,” zadpela
Bree.
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»Ako to, Ze to pocdvame zo vSetkych strdn? zatiahla Cindy.
»Od pani riaditelky, od okrskového dozoru, od policie, od rodi-
Cov... vSetci ndm tvrdia, Ze by sme si mali néjst uzito¢nejsiu z4-
bavu. Preco si len my uvedomujeme, Ze sa tu deje nieco nekalé?*

Keby ju uz mesiace neroz¢ulovali, Bree by mala vycitky sve-
domia, Ze im klame. Boli absolttne posadnuté dvojéatami Alex
a Connorom Baileyovcami a tajit pred nimi informicie bolo,
ako schovédvat zuvacie hrac¢ky bande Steniatok, ktorym rastd do-
spelé zuby.

,INo, toto bolo fakt zdbavné, ale uz meskdm na vyucko,” vy-
hlasila Bree a kone¢ne sa pomedzi ne pretisla.

»Bez priepustky tam ist nemozes!” zakricala este Lindy a viet-
ky Styri sa zlomyselne zaskerili.

,Okej, tak mi ju napiSte,“ odvrkla Bree, no z ich samolibych
grimds vy¢itala, zZe také jednoduché to nebude.

,Bree, Bree, Bree, krutila hlavou Mindy. ,,Pozndme ta od
skolky. Si ako nasa sestra.

»,Nechcem byt vasa sestra.”

,Takze ti ddme ndvrh,“ pokracovala Mindy. ,Urobime ti l4s-
kavost, nepovieme pani riaditelke, Ze sme ta prichytili s telef6-
nom v kumbdli, ale ty ndm musi$ povedat, kde st Alex a Conner.
Jasné?

,Ved nemite ako dokazat, Ze som telefonovala z toho kumba-
lu,“ brénila sa Bree. ,,Chybaji vim dokazy.”

Mindy pozrela na svoje tri spolo¢nicky — toto ani jednej z nich
nenapadlo.

,Zato ja mam ponuku pre vds,“ vyhldsila Bree. ,NapiSte mi
ospravedlnenku, nech nemdm problémy za neskory prichod na
hodinu, a ja vim poviem, kde naozaj st Alex s Connerom.”

Knihomolky jej ochota Sokovala.

,Naozaj?“ zhikla Mindy.
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,Fakt?* pridala sa Cindy.

»1ak to sa nedd odmietnut!® zvolala Lindy.

Wendy prikyvovala tak rychlo, div si nenatiahla sval na krku.

Vsetky Styri vytiahli zépisnik a napisali jej ospravedlnenku.
Najrychlejsie to zvlddla Mindy a podala jej ju. Bree si papier pre-
¢itala a pokrila plecami.

»Super, baby, vdaka.“ A obratila sa na odchod.

»Pockat! Musi§ nim prezradit, kde sia!“ zvolala Mindy.

Knihomolky poskakovali od nedockavosti, az to vyzeralo, Ze
potrebuju ist na zdchod a hroz{ im nehoda.

,Prezradim, ale urdite nie dnes,“ mavla rukou Bree. ,, To nebolo
sti¢astou nasej dohody. Casom sa to odo mia dozviete. Ak sa chce-
te venovat sprisahaniam, mali by ste sa viac ststredit na detaily.

Bree vykrocila chodbou k triede. Knihomolky vyzerali ako
svorka diviakov schopnd vrhnut sa na nu.

»Len pokojne, dievéatd,“ prehovorila Mindy. ,,Este nie je ko-
niec. My zistime, ¢o sa stalo s Baileyovcami, aj keby to malo byt
to posledné, ¢o na tomto svete urobime.”
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TRETIA KAPITOLA

ODKMOTRICKOVANIE

eozvali ste sa mi uz dva tyzdne!“ vyhtkla Charlotte

v ¢arovnom zrkadle. ,Viete, aké to je, ked' sa rodi¢ ne-
» vie spojit s detmi? Jedného dria sami budete mat deti
a difam, Ze vam len tak z nicoho ni¢ na tyzdne, mesiace zmiznd.
Potom pochopite, ¢o pri vds prezivam!“

Conner sedel v komnate svojej sestry v paléci vil — najradsej by
bol hocikde inde. ,Nie, mami, nevieme, aké to je,* vzdychol.
,Prepdc, ze sme ta véas neinformovali.

,Mim toho dost a NEBUDEM TO TOLEROVAT! elte
zvysila hlas. ,Ak sa mi neozvete najmenej dvakrat do tyzdna, prej-
dem do rozprévkového sveta a oboch vis za usi odvediem domov!“
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»Mami, bez migie sa do rozprdvkového sveta nedostanes,” vy-
hrkol Conner a rychlo si uvedomil, Ze to bola chyba.

Charlotte nadvihla obocie a prebodla syna takym ztrivym po-
hladom, aky u nej e$te nevidel. ,Hddam si nemyslis, Ze za tebou
nemézem prist, Conner?“ Zavrtela hlavou. ,Je mi jedno, ¢o za
hranicu medzi rozmermi mite, ni¢ ma nezadrzi, ked sa vyberiem
za svojimi detmi. Kaslem na magiu, preplazim sa hoci aj cez toto
zrkadlo, a ak budem musiet, dovle¢iem vis domov!“

Bolo jasné, Ze Conner nemdze povedat ni¢, ¢im by situdciu
zlepsil. Naozaj spolu so sestrou mamu zanedbali a teraz si museli
vypocut kazer.

»~Mami, ma$ pravo hnevat sa, ale prosim, trosku si vydychni.. .

,Conner Jonathan Bailey, ty mi nebude$ hovorit, aby som si
vydychla!“ To uz vedel, Ze ma vdzny problém — oslovila ho vset-
kymi jeho menami. ,Ako si mdm vydychnut, ked moje $trndst-
ro¢né deti bojuju proti arméddam a drakom v inom svete?*

,No, toho draka zahnala starka...”

,Len drak bude vyzerat ako zajko v porovnani so mnou, ak sa
za vami budem musiet vybrat,“ zavréala Charlotte. ,,A kde je tvo-
ja sestra? PreCo sa so mnou nerozprava aj ona?*

Ked sa dvojc¢atd naposledy rozprévali s mamou, detaily o svo-
jom najnovSom vycine jej opisali len velmi zhruba. Ak sa na nich
takto hneva uz za to, Ze sa jej pravidelnejsie neozyvajui, Conner si
ani nevedel predstavit, ako by reagovala, keby zistila, ze muz,
ktorého chc priviest k spravodlivosti, by teoreticky mohol byt jej
zosnuly manzel.

»Alex je na zasadnuti Velrady vil,“ povedal Conner. ,Nechce
ta roz¢udlit. Len m4 toho teraz, ked starkd odisla, vela.”

Connerovi padlo zatazko nehovorit mame pravdu, najmi ked vi-
del, ako to tc¢inkuje na Alex. Az si takmer prial, aby sa mama nejako
dostala do rozpravkového sveta a spravila s jeho sestrou poriadok.
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,Je mi jedno, aki doleziti a mocni ste odrazu vy dvaja. Stdle
som va$a matka a zaslizim si Gctu!“ nedala sa zahriaknut Char-
lotte. ,Ak mézZu svojim matkdm telefonovat prezidenti a krili,
urdite to nie je pod droven mojich deti!*

Na dvere ktosi zaklopal a dnu str¢ili hlavu Kvak a Jack. Con-
ner odhadoval, Ze nacuvali, obaja sa totiz tvérili ovela ustaranejsie
ako oby<ajne.

.V pohode, len podte dalej,“ vzdychol. ,Mama mi ¢isti zald-
dok, lebo jej malo voldm.* Skasil sa nad tym zasmiat, ale oni sa
nerozveselili.

»Mal by si ist do hlavnej siene, povedal Kvak.

,»Ivoja sestra sa Skriepi s Velradou vil,“ dodal Jack.

Conner vzdychol. Akoby si nikdy nemohol oddychnut, najmi
ked bol v palici. ,Mami, prepi¢, ale musim zase hasit nejaké
problémy,” skrisene pozrel do zrkadla. ,,Slubujem, Ze sa ti ozvem
najmenej dvakrit do tyzdna. A sestru nabudice pred zrkadlo
dovleciem, ak to inak nepdjde.

Charlotte si zalozila ruky. ,,Este jedna vec! Conner sa pripra-
vil na poslednu vy¢itku — vedel, Ze bude mimoriadne ostra.

,Oboch vds mdm velmi rada. Prosim, d4vajte si na seba po-
zor,” stisila hlas Charlotte.

Connera pichlo pri srdci. V duchu sa pytal, ¢i od zadiatku plé-
novala ukonit rozhovor takto. Jeho mama bola Sampiénka vo
vyvoldvani vycitiek svedomia.

»Aj my ta [ibime, mami,“ povedal. ,Neboj sa, ddvajd tu na
nds pozor. Prosim ta, pozdrav od nds Boba.”

Charlotte zmizla a Conner sa vybral s Kvakom a Jackom po
chodbe a dolu schodmi do hlavnej siene paldca. Predtym sa mu
zdalo, Ze rozhovor s mamou vytvoril v izbe neznesite[né napitie,
teraz vSak zistil, Ze este hustejsia atmosféra vlddne v sieni — az sa
tam tazko dychalo.
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